Spis pism

Stlowa Ukryte

(z arabskiego)
Baha'u'llah
On Jest Chwatq Chwaly

Oto jest to, co zestlane zostalo z krolestwa chwaty, gloszone jezykiem potegi i mocy i
objawione Prorokom dawnych czasow. Wzielismy istote rzeczy tych i przystroilismy jq w szaty
zwieztosci, na znak taski dla sprawiedliwych, aby trwali wiernie przy Przymierzu Bozym, aby
zyciem swym petnili to, co im zostalo powierzone i zdobyli w krolestwie ducha klejnot boskiej
CHnoty.

(Stowa ukryte, prolog)
1. O Synu Ducha!

Oto pierwsza moja rada: Miej serce czyste, tagodne 1 promienne, azeby twoim zostato
krolestwo, pradawne, niezniszczalne i wiekuiste.

(Stowa ukryte z arabskiego 1)
2. O Synu Ducha!

Ze wszech rzeczy najukochansza jest przed oczyma Mymi sprawiedliwos$¢, nie odwracaj si¢
od niej, jezeli Mnie pragniesz 1 nie zaniedbuj jej, abym Ja w tobie ufnos¢ mogt potozy¢. Za jej
pomoca widzie¢ bedziesz wlasnymi oczyma, nie za$ oczyma innych i pojmowaé wlasnym
rozumem, a nie rozumem blizniego twego. Rozwaz to w sercu twoim: jako ci by¢ przystoi.
Zaprawdg, sprawiedliwos$¢ jest Moim darem dla ciebie i znakiem taskawosci Mojej. Ustanow
ja zatem przed oczyma twymi.

(Stowa ukryte z arabskiego 2)
3. O Synu Czlowieczy!
Oslonigty w niepamigtnej istocie i w pradawnych odwieczach tozsamosci Mojej czulem
mito$¢ Ma dla ciebie, przeto stworzylem cig, na tobie wyrylem podobizng Moja i objawitem
ci pigkno moje.

(Stowa ukryte z arabskiego 3)

4. O Synu Czlowieczy!

Kochatem ci¢ w tworczosci Mojej, przedto stworzytem ci¢. Kochaj ty Mnie zatem, abym
wymienil imi¢ twoje i duszg twa napetnit duchem zycia.

(Stowa ukryte z arabskiego 4)



5. O Synu Tego Ktory Jest!

Kochaj Mnie, abym Ja kochat ciebie. Jesli ty Mnie nie kochasz, Moja mito$¢ nie moze ci¢ w
zaden sposob dosiggnaé. Wiedz o tym stugo.

(Stowa ukryte z arabskiego 5)
6. O Synu Tego, Ktory Jest!
Rajem twoim jest Moja mito$¢, a zlaczenie ze Mna twoim niebianskim domem. Wnijdz i nie
zwlekaj. Oto co przeznaczone dla ciebie zostalo w krolestwie Naszym na wysoko$ciach i w
przewysokim Naszym raju.

(Stowa ukryte z arabskiego 6)

7. O Synu Czlowieczy!

Jesli Mnie kochasz, tedy odwr6¢ sig od siebie samego, a jesli Mego zadowolenia pragniesz,
nie dbaj o wlasne, by$ umart we Mnie, a Ja bym wiecznie zyt w tobie.

(Stowa ukryte z arabskiego 7)
8. O Synu Ducha!

Nie ma dla ciebie spoczynku procz wyrzeczenia si¢ siebie 1 zwrdcenia si¢ ku Mnie, bowiem
przystoi ci chlubi¢ si¢ Moim imieniem, nie wtasnym i ufno§¢ we Mnie polozy¢, nie w sobie
samym; albowiem pragn¢ kochanym by¢ Sam ponad wszystko inne.

(Stowa ukryte z arabskiego 8)

9. O Synu Tego Ktory Jest!

Moja mitos¢ jest Moja twierdza; kto do niej wchodzi, ten jest spokojny i1 bezpieczny, a kto sig
odwraca, ten z pewnoscia zabtaka sig 1 zginie.

(Stowa ukryte z arabskiego 9)
10. O Synu Stowa!

Tys$ jest Moja twierdza, wejdz do niej aby$ w bezpieczenstwie pozostawat. Moja mito$¢ jest
w tobie, wiedz o tym aby$ znalazt Mnie tuz przy tobie.

(Stowa ukryte z arabskiego 10)
11. O Synu Tego Ktory Jest!

Ty$ jest Ma lampa 1 $wiatto Moje jest w tobie. Czerp $wiatto zen i nie szukaj nikogo procz
Mnie, bowiem stworzytem ci¢ bogatym i hojnie ci¢ obdarowatem.

(Stowa ukryte z arabskiego 11)



12. O Synu Tego Ktory Jest!

Rekami potegi uczynitem ciebie i palcami mocy stworzytem ciebie, a w tobie umiescitem
istot¢ Mego $swiatla. Tym si¢ zadowolnij 1 nie szukaj niczego wigcej, gdyz dzietlo Moje jest
doskonate, a rozkaz Mdj wiazacy. Nie przecz temu ani o tym nie powatpiewa;.

(Stowa ukryte z arabskiego 12)

13. O Synu Ducha!

Stworzytem ci¢ bogatym; czemu doprowadzasz si¢ do ngdzy? Szlachetnym cig¢ uczynitem;
czemu si¢ ponizasz? Z istoty wiedzy datem ci byt; czemu szukasz o§wiecenia u kogokolwiek
procz Mnie? Z gliny mitosci ulepitem ciebie; czemuz to zajmujesz si¢ innym? Zwro¢ wzrok
sw0j ku sobie samemu, azebys ujrzal Mnie w samym sobie, poteznego, wtadnego i
samoistnego.

(Stowa ukryte z arabskiego 13)

14. O Synu Cztowieczy!

Tys$ jest podwladnoscia Moja a Moja podwtadno$¢ nie ginie; czemu si¢ boisz swej zguby?
Ty$ jest Mym §wiattem, a $wiattlo Me nigdy nie zgasnie; czemu si¢ Igkasz zgasnigcia? Ty$
jest Ma chwala, a chwata Moja nie mija; ty$ jest Ma szata, a szata Moja nigdy nie bgdzie
podarta. Trwaj wigc w mitosci twej dla Mnie, azeby$ znalazt Mnie w krolestwie chwaty.
(Stowa ukryte z arabskiego 14)

15. O Synu Stowa!

Zwr6¢ oblicze twoje ku Mnie 1 wyrzeknij si¢ wszystkiego procz Mnie albowiem panowanie

Moje trwa wiekuiscie, a wladanie Moje nie ginie. Jesli szukasz innego procz Mnie,

niechybnie doznasz zawodu, chociazby$ wszech§wiat przeszukiwat przez wiecznos$¢ cata.
(Stowa ukryte z arabskiego 15)

16. O Synu Swiatta!

W niepamig¢ pus¢ wszystko procz Mnie i szukaj zjednoczenia z duchem Moim. Oto istota
Mego rozkazu; zwrd¢ twe oblicze ku niemu.

(Stowa ukryte z arabskiego 16)
17. O Synu Cztowieczy!

Zadowolnij si¢ Mna 1 nie szukaj oparcia innego, précz Mnie, albowiem nigdy ci nikt procz
Mnie nie wystarczy.

(Stowa ukryte z arabskiego 17)

18. O Synu Ducha!



Nie pro§ Mnie o to, czego dla ciebie nie pragniemy, i zadowolnij si¢ tym, co$my przeznaczyli
dla ciebie. Oto co korzy$¢ ci przyniesie, jesli si¢ tym zadowolnisz.

(Stowa ukryte z arabskiego 18)
19. O Synu Cudownego Widzenia!

Dech wtasnego Mego ducha tchnatem w ciebie, aby$ byl Mym mito$nikiem. Czemu opuscites
Mnie i szukasz ukochania innego oprécz Mnie?

(Stowa ukryte z arabskiego 19)
20. O Synu Ducha!

Wielkie jest Me roszczenie wzglgdem ciebie; nie moze by¢ zapomniane. Hojna jest taska
Moja wzgledem ciebie; nie moze by¢ przestonigta. Mitos¢ Moja zamieszkuje w tobie; nie
moze by¢ zatajona. Swiatto Me jest w tobie; nie moze by¢ ukryte.

(Stowa ukryte z arabskiego 20)

21. O Synu Czlowieczy!

Z drzewa promienistej chwaly przeznaczytem ci przewyborny owoc; czemu$ odwrocit sig i
zadowolnil tym, co posledniejsze? Zwrd¢ sig z powrotem ku temu, co lepsze dla ciebie w
krolestwie na wysokos$ciach.

(Stowa ukryte z arabskiego 21)

22. O Synu Ducha!

Stworzytem cig szlachetnym, a przeciez ponizytes si¢. Podnies si¢ wigc ku temu, do czego
zostales$ stworzony.

(Stowa ukryte z arabskiego 22)
23. O Synu Najwyzszego!

Do tego ci¢ wzywam, co wieczne; ty przeciez szukasz tego co przemija. C6z cig sktonito, by$
si¢ odwrocit od Naszego zyczenia, a szedl za wlasnym?

(Stowa ukryte z arabskiego 23)
24. O Synu Czlowieczy!

Nie Pprzekraczaj granic twoich ani nie ro$¢ sobie tego, co si¢ tobie nie godzi. Padnij na twarz
przed obliczem Boga twego, Pana potegi i mocy.

(Stowa ukryte z arabskiego 24)

25. O Synu Ducha!



Nie wynos si¢ nad ubogiego, bowiem prowadze go droga jego, a ciebie widz¢ w nikczemnym
twym stanie i wiecznym wstydem ci¢ okrywam.

(Stowa ukryte z arabskiego 25)
26. O Synu Tego, Ktory Jest!

Jak mogte§ zapomnie¢ o wlasnych bledach 1 zajmowac si¢ btedami innych? Ten, kto tak czyni,
potepiony jest przeze Mnie.

(Stowa ukryte z arabskiego 26)
27. O Synu Czlowieczy!

Niechaj twe usta nie szepcza grzechow innych, poki sam jeste$ grzesznikiem. Jesli
przekroczysz ten zakaz, potgpionys i Ja temu Swiadczg.

(Stowa ukryte z arabskiego 27)

28. O Synu Ducha!

Wiedz, zaprawdg: kto kaze innym czyni¢ sprawiedliwos$¢, a sam niesprawiedliwos¢ popeknia,
nie nalezy do Mnie, chociazby nawet nosit Moje imig.

(Stowa ukryte z arabskiego 28)
29. O Synu Tego, Ktory Jest!

Nie przypisuj zadnej duszy, czego pragniesz, by tobie przypisano, i nie mow tego, czego nie
czynisz. Oto M9j rozkaz tobie dany; przestrzegaj go.

(Stowa ukryte z arabskiego 29)
30. O Synu Cztowieczy!

Nie odmawiaj studze Memu, gdyby cig prosit o cokolwiek, albowiem jego oblicze Moim jest
obliczem. Ukorz si¢ zatem przede Mna.

(Stowa ukryte z arabskiego 30)
31. O Synu Tego, Ktory Jest!

Rachunek z soba czyn kazdego dnia, nim powotany bedziesz do rozliczenia; $mier¢ bowiem
zstapi na ciebie nieoznajmiona i wezwany bedziesz do zdania rachunku za czyny twoje.

(Stowa ukryte z arabskiego 31)
32. O Synu Najwyzszego!

Smier¢ przeznaczytem dla ciebie jako radosna nowing; czemu si¢ smucisz z jej przyczyny?
Swiatlo stworzylem, by ci¢ o§wiecaé; czemu si¢ przed nim zaslaniasz?



(Stowa ukryte z arabskiego 32)
33. O Synu Ducha!

Radosna wiescia §wiatta pozdrawiam ciebie; radoscia ja powitaj. Na dwor §wigtosci wzywam
ciebie; wez w nim mieszkanie, azeby$ znalazt wiekuisty spokdj.

(Stowa ukryte z arabskiego 33)
34. O Synu Ducha!

Duch $wigto$ci radosna wies¢ zlaczenia ci niesie; czemu si¢ smuczisz? Duch mocy w sprawie
jego cig utwierdza; czemu si¢ zastaniasz? Swiatto oblicza Jego prowadzi ciebie; jak mozesz
i8¢ na bezdroza?

(Stowa ukryte z arabskiego 34)

35. O Synu Czlowieczy!

Nie smu¢ si¢ niczym procz oddalenia od Nas, a za$ nie raduj si¢ niczym procz twej bliskosci
oraz powrotu do Nas.

(Stowa ukryte z arabskiego 35)
36. O Synu Czlowieczy!

Raduj sig¢ w wesotosci serca twego, azeby$ godny byt spotkania ze Mna i odzwierciedlania
Mego pigkna.

(Stowa ukryte z arabskiego 36)
37. O Synu Cztowieczy!

Nie rozdziewaj si¢ z Mojej picknej szaty i nie postradaj czesci twej z cudownego zrodta Mego,
aby przez wiecznos¢ cala nie dokuczylo ci pragnienie.

(Stowa ukryte z arabskiego 37)
38. O Synu Tego, Ktory Jest!

Chadzaj drogami praw Moich z mitoéci twojej dla Mnie 1 odmawiaj sobie tego, czego
pozadasz, jesli Mojego zadowolenia pragniesz.

(Stowa ukryte z arabskiego 38)
39. O Synu Czlowieczy!

Nie zaniedbuj rozkazoéw Moich, jezeli kochasz Me pigkno i nie zapominaj rad Moich, jesli
zadowolenie Me pragniesz osiagnac.

(Stowa ukryte z arabskiego 39)



40. O Synu Cztowieczy!

Gdybys$ mknat przez bezmiary przestrzeni i przebywat obszary niebios, jeszczebys nie znalazt
spokoju oprdocz poddania Naszemu rozkazowi i korno$ci przed Naszym obliczem.

(Stowa ukryte z arabskiego 40)
41. O Synu Czlowieczy!

Gtos$ wspaniato$¢ Mojej sprawy, azebym odkryt przed toba tajemnice wielkosci Mojej 1
zaswiecil nad tobg $wiatlem wiecznosci.

(Stowa ukryte z arabskiego 41)
42. O Synu Czlowieczy!

Poniz si¢ przede Mna abym taskawie nawiedzit ciebie. Powstan dla tryumfu sprawy Mojej,
abys$ jeszcze na $wiecie osiagnat zwycigstwo.

(Stowa ukryte z arabskiego 42)
43. O Synu Tego, Ktory Jest!

Wspominaj imi¢ Moje, na ziemi Mojej, azebym Ja w niebiosach Moich pamigtat o tobie, w
ten sposob i Moje oczy i twoje beda ucieszone.

(Stowa ukryte z arabskiego 43)
44. O Synu Tronu!

Stuchem twoim jest M¢j stuch, stuchaj nim zatem. Wzrokiem twoim jest M6j wzrok;
spogladaj nim, aby$ w najskrytszych gtebiach duszy twojej §wiadczyt o wspaniatej Mej
Swigtosci, a Ja, bym w Sobie samym $wiadectwo dat wzniostego twego stanu.

(Stowa ukryte z arabskiego 44)

45. O Synu Tego, Ktory Jest!

Szukaj $§mierci mgczennika na drodze Mojej, rad z tego co Mnie jest mile 1 badz wdzigczny za
wyroki Moje, azeby$ spoczat ze Mna pod baldachimem majestatu za przybytkiem chwaty.

(Stowa ukryte z arabskiego 45)
46. O Synu Czlowieczy!
Pomysl i rozwaz. Pragniesz-1i skona¢ na tozu twoim, lub umegczonym zosta¢ w pyle na Mojej
drodze, stajac si¢ w sposob taki wykonawca Mojego rozkazu 1 objawicielem $wiatta Mego w

najwyzszym raju? Osadz stugo!

(Stowa ukryte z arabskiego 46)



47. O Synu Cztowieczy!

Na Moje pigkno! Jesli wlosy twoje zabarwione zostang krwia twoja wigksze to bedzie przed
Moim wzrokiem, nizli stworzenie wszechswiata 1 §wiatla obu §wiatow. Staraj si¢ wigc to
osiagnac, o stugo!

(Stowa ukryte z arabskiego 47)
48. O Synu Czlowieczy!

Wszystko swoj znak posiada. Znakiem mito$ci jest mgstwo w znoszeniu wyrokow Moich i
cierpliwo$¢ posrod prob Moich.

(Stowa ukryte z arabskiego 48)
49. O Synu Czlowieczy!

Szczery milosnik teskni za proba, jak buntownik za przebaczeniem, a grzesznik za
mitosierdziem.

(Stowa ukryte z arabskiego 49)
50. O Synu Cztowieczy!

Jesli niedola nie spotka cig na $ciezce Mojej, jakzez begdziesz mogl kroczy¢ drogami tych,
ktérym jest mite to, co Mnie si¢ podoba? Jesli strapienia nie nawiedza ci¢ w tgsknocie twojej
za spotkaniem ze Mna, jakzez zdobedziesz swiatto w mitosci twej dla Mego pigkna?

(Stowa ukryte z arabskiego 50)

51. O Synu Cztowieczy!

Niedola, ktéra ci zsytam, jest Moja opatrznoscia; na pozor jest ogniem i zemsta ale w istocie
Swiattem 1 mitosierdziem. Spiesz ku niej przeto, by$ stat si¢ wiecznym $wiatlem i
niesmiertelnym duchem. Oto M9j rozkaz tobie dany; pelnij go.

(Stowa ukryte z arabskiego 51)

52. O Synu Cztowieczy!

Jesli cig spotka pomys$lnos¢, nie raduj sig, a jesli ponizenie cig dotknie, nie smuc sig;
albowiem jedno i drugie przeminie i nie bgdzie ich wigce;j.

(Stowa ukryte z arabskiego 52)
53. O Synu Tego, Ktory Jest!
Jesli niedostatek cig¢ dotknie, nie smu¢ si¢; nadejdzie bowiem dzien, gdy Pan wszelkich

bogactw ci¢ nawiedzi. Nie Igkaj si¢ ponizenia, bowiem nadejdzie dzien, gdy chwata Jego
spocznie na tobie.



(Stowa ukryte z arabskiego 53)
54. O Synu Tego, Ktory Jest!

Jesli milujesz to wieczne 1 niezniszczalne krdlestwo 1 to pradawne wiekuiste zycie, opusé
$miertelna 1 przemijajaca dziedzing.

(Stowa ukryte z arabskiego 54)
55. O Synu Tego, Ktory Jest!
Nie zajmuj si¢ tym $wiatem, gdyz ogniem probujemy ztoto, a ztotem probujemy stugi Nasze.

(Stowa ukryte z arabskiego 55)
56. O Synu Cztowieczy!
Ty pragniesz ztota, a Ja za$ pragng¢ twej niezalezno$ci oden. Ty$ za bogactwo twoje uznat
ztoto, Ja za$ uznalem za twe bogactwo wzbicie si¢ twoje ponad nie. Na zycie moje! To Moja
wiedza, a tamto za$ twoja mrzonka; jakze wigc droga Moja moze pogodzi¢ si¢ z twoja?

(Stowa ukryte z arabskiego 56)
57. O Synu Cztowieczy!
Bogactwem Mym obdzielaj biednych Moich, aby$ w niebiosach czerpat z zasobow
niegasnacego blasku i skarbéw nieprzemijajacej chwaly. Na zycie Moje! Zlozenie duszy twej
w ofierze wspanialsze jest; gdyby$ mogt widzie¢ Moimi oczyma.

(Stowa ukryte z arabskiego 57)

58. O Synu Cztowieczy!

Swiatynia istnienia jest Moim tronem; oczys¢ go ze wszystkich rzeczy, abym Ja na nim
zasiadt 1 zamieszkat.

(Stowa ukryte z arabskiego 58)
59. O Synu Tego, Ktory Jest!

Twe serce jest Moim domem; uswig¢ je dla Mego zstapienia. Twoj duch jest Moim
zwierciadlem; oczys$¢ go dla Mego objawienia.

(Stowa ukryte z arabskiego 59)
60. O Synu Cztowieczy!
Pot6z dlon na tono Moje, abym si¢ wnzniost ponad ciebie, promienny i Swietlisty.

(Stowa ukryte z arabskiego 60)



61. O Synu Czlowieczy!

Wznies si¢ do Mego nieba, azebys$ posiadt rado$¢ potaczenia i pit tykami wyborne wino z
kielicha niezniszczalnej chwaty.

(Stowa ukryte z arabskiego 61)
62. O Synu Cztowieczy!

Wiele dni przeszto nad toba, podczas gdys si¢ zajmowat mrzonkami twymi i tworami proznej
wyobrazni. Jak dlugo drzema¢ bgdziesz na tozu twoim? Wznie$ glowg twoja ze snu,
albowiem Stonce siggngto juz zenitu; niechaj zaswieci nad toba Swiattem pigknosci.

(Stowa ukryte z arabskiego 62)
63. O Synu Cztowieczy!

Swiatto rozlato blask swéj na ciebie od horyzontu $wietej gory i duch o$wiecenia powiat na
Synaj serca twego. Uwolnij si¢ przeto od zaston préznej wyobrazni i wejdz na dwor Mgj,
azebys$ gotow byl do wiekuistego zycia i godny spotkania ze Mna. Niechaj w ten sposéb nie
zstapi na ciebie $§mier¢, ni zmgczenie, ni troska.

(Stowa ukryte z arabskiego 63)

64. O Synu Czlowieczy!

Wiecznos¢ Moja jest Moim tworem; stworzylem ja dla ciebie, Uczyn zen szatg Swiatyni
twojej. Jedno$¢ Moja jest Moim dzielem; przeznaczytem ja dla ciebie. Przystroj si¢ w nia,
aby$ po wieczno$¢ cata byt objawieniem wiekuistej Mej istoty.

(Stowa ukryte z arabskiego 64)

65. O Synu Czlowieczy!

Majestat Moj jest Moim darem dla ciebie, a wielkos¢ Moja znakiem Mej taski dla ciebie. Co
Mnie si¢ godzi, tego nie pojmie nikt ani tez nikt nie zdota opowiedzie¢. Zaprawdg,
zachowatem to w ukrytych Mych sktadnicach i w skarbcach rozkazu Mego na znak
taskawosci Mojej dla stug Moich i mitosierdzia dla ludu Mego.

(Stowa ukryte z arabskiego 65)
66. O Dzieci Boskiej i Niewidzialnej Istoty!

Stana zapory na drodze waszej mitosci dla Mnie, a niepokdj chwyta¢ bedzie dusze na Me
wspomnienie; albowiem rozum nie moze Mnie pojac ni serce zawrze¢ Mnie w sobie.

(Stowa ukryte z arabskiego 66)

67. O Synu Pigkna!



Na ducha Mego i taske Moja! Na mitosierdzie Moje i pigkno Moje! Wszystko, com ci objawit
jezykiem potegi i napisal piorem mocy dla ciebie, byto wedle twojej moznosci i zrozumienia,
nie wedle Mojego stanu i melodii Mego glosu.

(Stowa ukryte z arabskiego 67)
68. O Dzieci Cztowiecze!

Zali nie wiecie, dlaczego z jednej was ulepiliSmy gliny? By nie wynosit si¢ nikt z was ponad
innego. Rozwazajcie po wszystkie czasy w sercach waszych, jak zostaliScie stworzeni. Zesmy
stworzyli was wszystkich z jednej 1 tej samej materii, przeto si¢ godzi wam by¢ jako jedna
dusza, chadza¢ jednymi stopami, jada¢ jednymi usty i mieszka¢ w jednym kraju, aby przez
czyny wasze i postepki znaki jednos$ci oraz istota wewngtrznej swobody objawione zostaly z
glebi duszy waszej. Oto rada Moja wam dana, o synowie swiattosci. Baczcie na radg te,
byscie zyskali owoc $wigtosci z drzewa cudownej chwaty.

(Stowa ukryte z arabskiego 68)
69. O Synowie Ducha!

Wyscie skarbami Moimi, albowiem w was zlozytem perty tajemnic Moich i klejnoty wiedzy
Mojej. Strzezcie ich od obcych posrod stug Moich i1 od bezboznych wérdd ludu Mego.

(Stowa ukryte z arabskiego 69)
70. O Synu Tego, Ktory trwaly przy Wtasnej Swej Istocie w Krolestwie Wiasnej Mitosci!

Wiedz, zem na ciebie wionat wszystkimi woniami §wigtosci, zem ci objawit w pelni Moje
stowo, zem poprzez ciebie udoskonalit task¢ Moja i zem dla ciebie pragnat tego, czego dla
Siebie samego pragnatem. Badz wigc rad temu, co Mnie jest mite, i badz Mi wdzig¢czny.

(Stowa ukryte z arabskiego 70)
71. O Synu Cztowieczy!

Wszystko, cosmy ci objawili, pisz atramentem $wiatla na tablicy ducha twego. Gdyby nie
bylo to w mocy twojej, uczyn atramentem twoim istot¢ serca twego, a jeslibys tego za$ nie
mogl, pisz wowczas tym atramentem szkartatnym, ktory na drodze Mej zostal przelany -
stodszym zaiste dla Mnie, niz wszystko inne - by $wiatlo jego trwato na wieki wiekow.

(Stowa ukryte z arabskiego 71)

Stowa ukryte

(z perskiego)
W Imig Pana Stow, Poteznego

1. O Wy, Ktorzy posiadacie Wzrok Ducha i Rozeznanie!



Pierwszy zew Umilowanego jest taki: O niebianski stowiku! Procz rozanego ogrodu ducha
nie miej innego mieszkania! O postancze Salomona mitosci! Procz Sheby [Szeby]
Ukochanego nie szukaj innego schronienia! O nie$miertelny feniksie! Procz szczytu gory
wiernos$ci innego miejsca sobie nie wybieraj! Tam zamieszkanie twoje, jezeli na skrzydtach
duszy wzbijesz si¢ w sfery nieskonczonosci 1 dazysz do celu swego.

(Stowa ukryte z perskiego 1)
2. O Synu Ducha!

Ptak szuka gniazda, a stowik pigkna rozy, gdy za$ te ptaki, ludzkie serca, cieszac si¢
$miertelnym pylem zbtadzity precz od wieczystego gniazda i1 skierowawszy wzrok ku bagnom
opieszato$ci pozbawione sa blasku obecnosci Bozej. Niestety! Jakie dziwne i smutne, ze dla
marnej czary odwrocity si¢ od falujacego oceanu sfer na wysokos$ciach i pozostaty z dala od
niebios chwaly.

(Stowa ukryte z perskiego 2)
3. O Przyjacielu!

W ogrodzie twego serca nie sadz niczego procz rézy mitosci i nie wypuszczaj stowika
pragnienia i tgsknoty. Cen towarzystwo sprawiedliwego, a odlacz si¢ od wspolnoty z
bezboznym.

(Stowa ukryte z perskiego 3)
4. O Synu Sprawiedliwosci!

Dokadze moze si¢ uda¢ mito$nik oprécz do ziemi ukochanego swego i ktory szukajacy zazna
spokoju z dala od pragnienia serca swego? Dla prawdziwego kochanka zyciem jest potaczenie
a Smiercig rozlaka. Pier§ jego prdzna jest cierpliwosci, a serce nie ma spokoju. Miriady
zywotow by porzucil, by $§pieszy¢ do ustronia ukochania swego.

(Stowa ukryte z perskiego 4)

5. O Synu Pytu!

Zaprawde powiadam ci: ze wszystkich ludzi najopieszalszym jest ten, kto prozno wadzi si¢
stowami, albo tez wynies$¢ sig stara nad brata swego. Mow: O bracia, niechaj czyny, nie stowa
beda ozdobg wasza.

(Stowa ukryte z perskiego 5)
6. O Synu Ziemi!
Wiedz zaprawdg, ze serce, w ktérym najmniejszy szczatek zazdrosci jeszcze zostaje, nigdy
nie dotrze do wiecznego Mego panstwa ani nie bgdzie wdychato stodkich zapachéw $wigtosci

tchnacych z Mojego swigtego krolestwa.

(Stowa ukryte z perskiego 6)



7. O Synu Mitosci!

Jeden krok tylko dzieli cig¢ od $wietnych szczytéw na wysokosci i niebianskiego drzewa
mitosci. Podejmij krok ten, nastgpnym wznies si¢ za$ ku niesSmiertelnym sferom i wnijdz do
przybytku wieczno$ci. Wigc postuch temu daj, co objawione ci zostato przez pidro chwaty.

(Stowa ukryte z perskiego 7)
8. O Synu Chwaty!

Badz czujny na $ciezce §wigtosci 1 wejdz do nieba komunii twojej ze Mna. Oczy$¢ twe serce
blaskiem ducha i $§piesz na dwor Najwyzszego.

(Stowa ukryte z perskiego 8)
9. O Lotny Cieniu!

Opus¢ nizsze poziomy watpienia i wznies si¢ ku wznioslym szczytom pewnosci. Otworz twe
oczy prawdy, azebys ujrzal przewidoczne Pigkno i zawolal: Cze$¢ niechaj bgdzie Panu,
najznakomitszemu ze stworcow.

(Stowa ukryte z perskiego 9)

10. O Synu Pragnien!

Nakton ucha do tych stéw: Nigdy $miertelne oko nie pozna wiekuistego pigkna, a serce bez
zycia w niczym nie znajdzie uciechy oprocz zwiedlego kwiecia. Bowiem podobne podobnego
szuka 1 cieszy si¢ otoczeniem wtasnego rodzaju.

(Stowa ukryte z perskiego 10)
11. O Synu Pytu!

Oslep twe oczy, by$ patrzat na Moje pigkno; zatkaj twe uszy, bys stuchal stodkich tonéw
Mego gtosu; proznym si¢ stan wszelkiej nauki, by$ dostat czg$¢ twa z Mojej wiedzy 1 uswigé
si¢ ponad bogactwa, by$ zyskat trwaty udziat z oceanu Mojego wiekuistego dobra. Oslep twe
oczy na wszystko procz Mego pigkna; zatkaj twe uszy na wszystko précz Mego wezwania;
proznym si¢ stan wszelkiej nauki procz wiedzy o Mnie azeby$ z jasnym wzrokiem, czystym
sercem 1 bacznym uchem wstapit na dwoér Mej §wigtosci.

(Stowa ukryte z perskiego 11)
12. O Obdarzony Dwoma Wzrokami!

Zamknij jedno oko, a otworz drugie. Zamknij jedno na §wiat 1 wszystko, co si¢ w nim
znajduje, a otworz drugie na btogostawione pigkno Ukochanego.

(Stowa ukryte z perskiego 12)

13. O Dzieci Moje!



Lekam sig¢ byscie pozbawieni $piewu niebianskiego golgbia nie zwrdcit si¢ ku krainom zatraty
1 nie rzuciwszy okiem na pigkno r6ézy zndéw nie wrocili do wody i gliny.

(Stowa ukryte z perskiego 13)
14. O Przyjaciele!

Nie opuszczajcie wiekuistego pigkna dla wdzigkow, co przemijaja, 1 uczu¢ waszych nie
wiazcie ze $miertelnym tym $wiatem pytu.

(Stowa ukryte z perskiego 14)
15. O Synu Ducha!

Nadchodzi czas, gdy stowik §wigto$ci nie bgdzie juz roztaczal tajemnic ducha i pozbawieni
bedziecie boskiej melodii i gtosu z wysokosci.

(Stowa ukryte z perskiego 15)
16. O Istoto Opieszalosci!

Miriady niebianskich jezykow ztaczyty sie w dzwigk jednej mowy 1 miriady ukrytych
tajemnic objawione zostaty w jednej melodii; jednak, niestety, nie ma ucha, co by stuchato, ni
serca, co by poje¢to.

(Stowa ukryte z perskiego 16)
17. O Towarzysze!

Wrota Bezmiejscowego stoja otworem i zamieszkanie ukochanego upigkszone jest krwia
mito$nikow, a jednak wszyscy oprocz niewielu pozbawieni sa wstgpu do niebianskiego grodu,
a z tych niewielu nawet niewielka tylko garstka ujrze¢ si¢ dala z czystym sercem i
uswigconym duchem.

(Stowa ukryte z perskiego 17)
18. O Mieszkancy Najwyzszego Raju!
Glo$cie upewnionym, ze w krainach $wigtosci, opodal niebianskiego raju, ukazal si¢ nowy
ogrdd, wokot ktérego kraza ci, ktorzy zamieszkuja kraing na wysokos$ciach 1 nie§miertelni
mieszkancy przewysokiego raju. Nie szczg¢dZcie zatem staran by dopia¢ tych poziomdw,
abyscie z ich anemonow snu¢ mogli tajemnice mitos$ci oraz z wiecznego ich owocu czerpad

poznanie rzeczy ukrytych boskiej i doskonatej madrosci. Pociecha to dla oczu tych, co
wchodza tam 1 zamieszkuja

(Stowa ukryte z perskiego 18)
19. O Przyjaciele Moi!

Czyscie puscili w niepamig¢ ten istotny 1 promienny poranek, gdyscie w tych uswigconych i
btogostawionych stronach zebrani byli wszyscy wobec Mnie w cieniu drzewa Zycia,



zasadzonego w przewspaniatym raju? Wszyscyscie stuchali w zdumieniu, kiedym wygtaszat
te trzy najswigtsze stowa: O przyjaciele! Nie przektadajcie swej woli nad Moja, nigdy nie
pragnijcie tego, czego Ja dla was nie pragng i nie zblizajcie si¢ do Mnie z sercem bezdusznym,
skalanym przez $wiatowe nadzieje i chgci. Gdybyscie tylko uswigcili dusze wasze,
wspomnieliby$cie w tej oto godzinie to miejsce i te strony i prawda stéw Moich oczywista
stataby si¢ dla was wszystkich.

(Stowa ukryte z perskiego 19)
W osmym z najswietszych wierszy, w piqtej Tablicy Raju, mowi On:
20. O Wy, co niby martwi lezycie na Lozu Opieszatosci!

Wieki mingly 1 cenne wasze zywoty niemal dobiegly konca, a przeciez zaden czysty cech
wasz nie dotart Naszego dworu $wigtosci. Cho¢ pograzeni w oceanie niewiary, jednak ustami
wyznajecie jedyna prawdziwa wiar¢ Boza. Tego, kogo mam w obrzydzeniu, pokochali$cie 1 z
wrogiem Moim zawarli§cie przyjazn. Stapacie mimo to po Mojej ziemi, prozni i radzi z siebie,
nie baczac na to, zescie si¢ uprzykrzyli krainie Mojej 1 ze stroni od was wszystko, co jest w
niej. Gdybyscie tylko otworzyli oczy, przetozylibyscie zaprawdg miriad¢ smutkow ponad taka
rado$¢, a sama $Smier¢ uznali za lepsza od takowego zycia.

(Stowa ukryte z perskiego 20)
21. O Ruchomy Ksztalcie Pytu!

Ja pragn¢ komunii z toba, ty jednak nie chcesz potozy¢ we Mnie ufnosci. Miecz twego buntu
obalit drzewo nadziei twojej. Ja zawsze jestem blisko ciebie, ty$ jednak zawsze daleki jest ode
Mnie. Ja niezniszczalna chwalg dla ciebie wybralem, lecz bezgraniczne ponizenie ty sam
wybrates$ dla siebie. Poki czas jeszcze, wroc sig 1 nie tra¢ sposobnos$ci twojej.

(Stowa ukryte z perskiego 21)
22. O Synu Pragnien!

Uczeni 1 medrey latami zabiegali, lecz nie zdotali dotrze¢ przed oblicze Przestawnego;
zywoty swe spedzili w poszukiwaniu Jego, lecz nie ujrzeli pigkna Jego rysoéw. Ty za$
tymczasem bez trudu dopiates$ celu i bez wysitku zdobytes to, czego$ szukatl. Lecz mimo to
pozostates tak ostonigty w zastony mitosci wlasnej, ze oczy twe nie ujrzaty pigkna
Ukochanego ni rgka twa nie dotkngta skraju Jego szaty. Dziwcie sig temu, wy, ktorzy
obdarzeni jestescie wzrokiem ducha!

(Stowa ukryte z perskiego 22)
23. O Mieszkancy Grodu Mitosci!

Smiertelne wiatry wionely na wiekuista $wiece i tuman pyhu przestonit pigkno niebianskiego
Mtodziana. Oto zwierzchnik monarchoéw mitosci uci$niony przez stugi ciemigstwa i gotab
Swigtos$ci w szponach puchaczy uwigziony. Mieszkancy namiotdw chwatly oraz niebianska
gromada ptacza i lamentuja wy mimo to spoczywacie w krainie opieszatosci i migdzy
wiernych przyjaciot liczycie siebie! Jak prézne sa mrzonki wasze!



(Stowa ukryte z perskiego 23)
24. O Wy, Co jestescie szaleni, jednak nosicie Imi¢ Madrych!

Czemu nosicie przebranie pasterzy, gdy w sercu jestescie wilkami, ktore zawzigly si¢ na
trzod¢ Moja? Jestescie jako gwiazda poprzedzajaca §wit, co ukazuje si¢ z promienistoscia i
blaskiem, lecz tych, co daza do Mojego grodu, wiedzie na Sciezki zatraty.

(Stowa ukryte z perskiego 24)
25. O Pigkni z Pozoru, ale w Istocie Plugawi!

Jestescie jako jasna, ale gorzka woda, ktora na pozor si¢ zdaje czystym krysztatem, ale gdy jej
niebianski Probierca skosztuje, ani jedna jej kropla nie bedzie przyjgta. Zaiste, promien
stoneczny pada tak samo i na proch i na zwierciadto, lecz rdznia si¢ one odblaskiem, jak
gwiazda rézni si¢ od ziemi nie, niezmierzona jest roznica!

(Stowa ukryte z perskiego 25)
26. O Przyjacielu Moj na Stowa!

Rozwaz przez chwile. Czys$ kiedy styszat, aby przyjaciel i wrog mieszkali w jednym sercu?
Wygnajze zatem tego, kto obcy, aby Przyjaciel wszedt do Swego domu.

(Stowa ukryte z perskiego 26)
27. O Synu Prochu!

Wszystko, co istnieje w niebiosach i na ziemi, przeznaczylem dla ciebie, oprocz ludzkiego
serca, ktore uczynitem siedziba Mojej pigknosci i chwaty: Tys$ jednak dom M¢j 1 mieszkanie
oddatl innemu ode Mnie i gdy tylko objawiciel §wigtosci Mojej skierowat si¢ do Swego
siedliska, obcego znalazl w nim 1 pospieszyl, bezdomny, do §wigtego przybytku Ukochanego.
Pomimo to nie chciatem wyjawi¢ twej tajemnicy i nie pragnatem wstydu twego.

(Stowa ukryte z perskiego 27)
28. O Istoto Pragnien!

O wielu $witaniach zwracatem si¢ ze sfer Bezmiejscowego do twej siedziby i1 znajdowatem
ci¢ na tozu wygdd gdzies$ byt zajety innym ode Mnie. Poczym wracatem blyskawica ducha do
sfer niebianskiej chwaty i nie szepnatem o tym nic w ustroniach Moich zastgpom $wigtosci.

(Stowa ukryte z perskiego 28)
29. O Synu Szczodrobliwosci!

Z pustyn nico$ci glina rozkazu Mego do bytu ci¢ wytonitem i przeznaczylem dla
ksztaltowania twego kazdy z atomow istnienia oraz istot¢ wszech stworzonych rzeczy. Tak
oto, zanim wyszedte$ z tona matki, dwa zZrddta 1$niacego mleka ci przeznaczytem, oczy, co by
cig strzegly i serca, co by cig kochatly. Z dobrodziejstwa Mego, w cieniu mitosierdzia Mego
zywitem cig 1 istota taski Mojej 1 wzgleddéw chronitem cig. Zas celem Mym bylo w tym



wszystkim, azebys dotart wiecznego krolestwa Mego 1 godnym stat si¢ Mych niewidzialnych
darow. Tys$ jednak niebacznym pozostat i kiedy$ wieku twego doszedt, niedbatys si¢ okazat
na wszystkie taski Moje, tak ze zupelnie states si¢ niepomny i odwroécites si¢ od wrot
Przyjaciela, aby zamieszka¢ w progach wroga Mego.

(Stowa ukryte z perskiego 29)
30. O Niewolniku Swiata!

O wielu $witach dech taskawos$ci Mojej unosit si¢ nad toba i widzial ci¢ w glebokim $nie na
tozu opieszalosci i optakujac potozenie twoje powracat tam, skad przybyt.

(Stowa ukryte z perskiego 30)
31. O Synu Ziemi!

Jezeli Mnie mie¢ pragniesz, nie szukaj oprécz Mnie nikogo, a jesli patrze¢ chcesz na Moje
pigkno, zamknij twe oczy na Swiat 1 wszystko, co zawiera, gdyz Moja wola 1 wola innego ode
Mnie, jak ogien z woda, nie moga mieszka¢ w jednym sercu.

(Stowa ukryte z perskiego 31)
32. O Ty, Ktorys byt obcy, a zostat przygarnigty!
Ptomyk serca twego zapalony jest rgka Mojej mocy; nie ga$ jej wrogimi wiatry mitosci
wlasnej 1 zadzy. Lekarzem wszystkich twych cierpien jest twe wspomnienie o Mnie, pamigtaj

o tym. Mito$¢ Ma uczyn najdrozszym twoim skarbem i strzez jej niby wzroku wilasnego i
zycia.

(Stowa ukryte z perskiego 32)
33. O Bracie Mo;j!

Stuchaj przestodkich stéw z miodowych Moich ust i pij ze strugi niebianskiej §wigtosci z
Moich ptynacych stodycza warg. Zasiewaj ziarna boskie madrosci Mojej na czysta glebe
serca twego i polewaj je woda pewnosci, aby hiacynty madros$ci Mej i wiedzy zazielenily si¢
w $wigtym grodzie twego serca.

(Stowa ukryte z perskiego 33)
34. O Mieszkancy Raju Mego!

Rekami mitosierdzia zasadzitem drzewing mito$ci waszej i przyjazni w §wigtym ogrodzie raju
i polewatem zboznymi deszczami Mej mitosciwej taski. Teraz, kiedy nadchodzi godzina
wydania owocu, nie szczedzcie staran, aby doznata ochrony i aby jej nie pochtonatl ptomien
namigtnos$ci 1 zadzy.

(Stowa ukryte z perskiego 34)

35. O Przyjacielu Mo;!



Pogascie lampy btedu a wznie$cie w sercach waszych wieczna pochodni¢ przewodnictwa
bozego. Wkroétce bowiem nie bgda probiercy rodu ludzkiego nic przyjmowali przed
Uwielbianego §wigtym obliczem oprocz istoty cnoty i czystych a swigtych czynow.

(Stowa ukryte z perskiego 35)
36. O Synu Prochu!

Madrzy sa ci, ktdrzy nie przemawiaja dopoki nie zdobgda postuchu, jak szafarz, co nie podaje
kielicha, pdki nie znajdzie tego, ktory pragnie, i zakochany, co glosu z serca nie dobywa, poki
nie spojrzy na pigkno przedmiotu swej mitosci. Rzucaj wigc ziarna madrosci i wiedzy na
czysta glebe serca, a trzymaj je w ukryciu, poki hiacynty madro$ci boskiej nie wykwitna z
serca, a nie za$ z btota i gliny.

W pierwszym wierszu Tablicy umieszczone jest i zapisane oraz ukryte w Swiqtyni przybytku
Bozego:

(Stowa ukryte z perskiego 36)
37. O Stugo M¢;!

Nie porzucaj dla cielesnych rozkoszy niezniszczalnego krdlestwa i nie odrzucaj panstwa
niebianskiego dla $wiatowych pragnien. Wiekuistego to zywota strumien trysnat ze zrodta
piora mitosciwego; dobrze si¢ dzieje tym, co zen pija.

(Stowa ukryte z perskiego 37)

38. O Synu Ducha!

Rozbij twa klatke i jako feniks mito§ci wzbij si¢ w §wigtosci niebiosa. Wyrzeknij sig siebie
samego 1 napetniony duchem milosierdzia, zamieszkaj w sferach niebianskiej swigtosci.

(Stowa ukryte z perskiego 38)
39. O Latorosli Prochu!

Nie zadowalniaj si¢ wygoda mijajacego dnia 1 nie pozbawiaj samego siebie wiekuistego
spokoju. Nie odrzucaj ogrodu wiecznych rozkoszy za garstke prochu $miertelnego $wiata.
Wznies si¢ z wigzienia twego na cudne btonia na wysokos$ciach i ze $miertelnej twej klatki lot
wzbij do raju Bezmiejscowego.

(Stowa ukryte z perskiego 39)
40. O Shugo Mj!

Uwolnij si¢ z kajdanow tego $wiata i oswobddz duszg z wigzienia mitosci wlasne;j.
Sposobnos¢ twoja pochwy¢, gdyz nie powrdci juz wigceej do ciebie.

(Stowa ukryte z perskiego 40)

41. O Synu Stuzebnicy Moje;j!



Gdybys byt ujrzat krélestwo niesmiertelne, porzuci¢ bys sig starat ten znikomy §wiat. Ale w
ukryciu przed toba jednego a odstonigciu drugiego jest tajemnica, ktérej nie pojmie nikt procz
czystego sercem.

(Stowa ukryte z perskiego 41)
42. O Stugo Mé;j!

Oczy$¢ twe serce ze zloSci 1 pospiesz, wolny od wszelkiej zawisci, ku niebianskiemu dworowi
sSwigtosci.

(Stowa ukryte z perskiego 42)
43. O Przyjacielu Mgj!

Kroczcie drogami tego, co mite Przyjacielowi, 1 wiedzcie o tym, Ze nic nie jest mile oprocz
rzeczy, co mite sa Jego ludowi. Znaczy to, ze nikt nie ma wchodzi¢ w dom przyjaciela swego,
chyba iz temu to mite, ani rak swoich ktas¢ na jego skarby, ani swej woli dawac
pierwszenstwo przed wola swojego druha, ni w Zaden sposob siebie nad niego przektadac.
Rozwazcie sobie to wy, ktorym jest dany wzrok ducha.

(Stowa ukryte z perskiego 43)
44. O Towarzyszu Tronu Mego!

Nie stuchaj zta i nie widz zta. Nie ponizaj si¢ ani nie biadaj i nie ptacz. Zta nie powiadaj, aby$
nie slyszal mowionym go tobie i nie przesadzaj blgdéw innych, by wilasne twoje btedy nie
zdaly sig rownie wielkimi oraz nikomu nie Zycz ponizenia, by wlasne twe ponizenie nie
ukazato sig jasno. Przezywaj dni swego zycia, ktore sa krotsze od przelotnej chwili, z
nieskazitelnym umystem, sercem niepokalanym, czysta mysla i u§wigcona istota azebys,
wolny i rad, ztozyt cielesna powtoke podazyt do niebianskiego raju i zamieszkal na zawsze w
wiekuistym krolestwie.

(Stowa ukryte z perskiego 44)
45. Niestety, niestety, Wy, Ktérzy si¢ kochacie w swiatowych Pragnieniach!

Z szybkos$cia btyskawicy minglisScie Ukochanego i serca oddali szatanskim mrzonkom.
Zginacie kolana przed tworami prdznej waszej wyobrazni i nazywacie je prawda. Wzrok
obracacie na ciernie i nazywacie je kwieciem. zadnego tchu czystego wasz oddech nie
wytonit ani tez powiew wolnosci ducha nie powiat z btonia serc waszych. Na wiatr rzuciliScie
petne mitosci rady Ukochanego i wymazali je catkiem z tablicy waszych serc i jak zwierzgta,
ktére mieszkaja na polach, poruszacie sig i bytujecie na pastwiskach zadzy i namigtnosci.

(Stowa ukryte z perskiego 45)
46. O Bracia W Pochodzie na Drodze!

Czemuscie zaniedbali wspomnienie Ukochanego i trwali z dala od $wigtej Jego obecnosci?
Istota pigkna jest pod niezrownanym namiotem, usadowiona na tronie chwaty, gdy wy si¢
tymczasem bawicie préznymi sporami. Stodkie zapachy §wigtosci wieja i powiew



szczodrobliwos$ci si¢ wznosi, wy jednak wszyscy jestescie ciezko strapieni i pozbawieniscie
tego. Biada wam oraz tym, ktorzy krocza waszymi drogami i daza w wasze $lady.

(Stowa ukryte z perskiego 46)
47. O Dzieci Pragnienia!
Zozcie strgj chelpliwosci 1 rozdziejcie si¢ z szat pychy.

(Stowa ukryte z perskiego 47)

W trzecim z najswietszych wierszy na Rubinowej Tablicy te oto stowa umieszczone i napisane
zostaly przez pioro niewidzialnego:

48. O Bracia!

Badzcie wyrozumiali dla siebie nawzajem i uczu¢ nie przywiazujcie do rzeczy przyziemnych.
Nie pysznijcie si¢ chwala i nie wstydzcie upokorzenia. Na Moje pigkno! Z prochu stworzytem
wszystko 1 w proch to wszystko obrocg.

(Stowa ukryte z perskiego 48)
49. O Dzieci Prochu!

Opowiadajcie bogatym, jak o pétnocy wzdychaja ubodzy, aby niedbalstwo ich nie powiodto
na $ciezki zaglady i nie pozbawito udzialu z Drzewa Dostatkdw. Moja jest rzecza hojno$¢ i
dobrodziejstwo; dobrze si¢ dzieje tym, ktorzy si¢ zdobia w Me cnoty.

(Stowa ukryte z perskiego 49)
50. O Istoto Namigtnosci!

Oddal od siebie wszelka chciwos¢ 1 szukaj zadowolenia, albowiem chciwy byt w niedostatku
we wszystkie czasy, a kto zadowolony, ten zawsze byt kochany i chwalony.

(Stowa ukryte z perskiego 50)
51. O Synu Sthuzebnicy Moje;j!

Nie trap sig¢ niedostatkiem ani zawierzaj bogactwom, bowiem przychodzi za niedostatkiem
bogactwo, a za bogactwem przychodzi niedostatek. Ale by¢ biednym we wszystko oprocz
Boga jest przecudownym darem; wartosci daru tego nie umniejszaj, bowiem uczyni ci¢ w
koncu bogatym w Boga 1 pojmiesz woéwczas tajemnice stow: "Zaprawdg jestescie biedni", a
Swigte stowa: "Wszystko nalezy do Boga" zabtysna niby brzask wspaniatym blaskiem na
horyzoncie serca tego, kto mituje, i w bezpieczenstwie zasiada na tronie bogactwa.

(Stowa ukryte z perskiego 51)

52. O Dzieci Niedbalstwa 1 Namig¢tnosci!



Wroga Mojego wpusciliScie w dom MJj, a przyjaciela Mego zen wygnali, bowiem oddali$cie
serce innej mito$ci dla Mnie. Naktoncie uszu do stow Przyjaciela i w strong Jego raju si¢
obréécie. Pozorni przyjaciele w pogoni za wlasnym dobrem zdaja si¢ kochaé¢ nawzajem, gdy
za$ prawdziwy Przyjaciel pokochat i kocha was dla was samych i co wigcej, cierpial nawet
dla przewodnictwa waszego utrapien co nie miara. Nie badzcie wigc niewierni takiemu
Druhowi - po$pieszcie raczej ku Niemu. Takim jest stonice stowa prawdy 1 wiernosci, co
zaswitato na horyzoncie pidra Pana wszech imion. Otwoérzcie zatem uszy, by stucha¢ stowa
Boga, podpory w niebezpieczenstwie, samoistnego.

(Stowa ukryte z perskiego 52)
53. O Wy, co si¢ pysznicie $miertelnym Bogactwem!

Wiedzcie zaprawdg ze bogactwo wielka jest zapora pomigdzy tym, ktory szuka, a
przedmiotem tgsknoty jego, pomigdzy tym, ktory kocha, a jego ukochanym. Bogacze, procz
niewielu, nie dotra nigdy przed dwor obecnosci Jego ani tez wejda w grod zadowolenia 1
rezygnacji. Dobrze si¢ dzieje zatem bogaczowi, ktéremu dostatki nie grodza drogi do
wiekuistego krolestwa i nie odbieraja wstepu do niezniszczalnego panstwa. Na
przenajwicksze imig! Swietno$é bogacza takiego blaskiem obleje mieszkancow nieba, jak
stonice leje Swiatto swe na ludy ziemi.

(Stowa ukryte z perskiego 53)
54. O Bogacze Ziemi!

Ubodzy, ktorzy sa miedzy wami, przeze Mnie wam sa powierzeni; strzezcie tych, ktorych
wam powierzytem i witasna si¢ wygoda wylacznie nie zajmujcie.

(Stowa ukryte z perskiego 54)
55. O Synu Namigtnosci!

Oczy$¢ sig ze skalania bogactwa 1 w doskonatej ufnosci wstap w niedostatku sfery, aby$ ze
zrodita wolnosci duchowej czerpa¢ mogt wino niesmiertelnego zycia.

(Stowa ukryte z perskiego 55)
56. O Synu MJ¢;!
Towarzystwo bezboznych przysparza zmartwienia, a przyjaznn ze sprawiedliwym oczyszcza
serce ze rdzy. Kto szuka komunii z Bogiem, niech ima si¢ towarzystwa umilowanych Jego, a
kto ustysze¢ pragnie stowo Boze, niechaj da postuch stowom wybrancow Jego.

(Stowa ukryte z perskiego 56)

57. O Synu Prochu!

Strzez si¢! Nie chadzaj z bezboznym ani tez szukaj przyjazni jego, taki towarzysz albowiem
promiennos¢ serca w piekielny ogien obraca.

(Stowa ukryte z perskiego 57)



58. O Synu Stuzebnicy Moje;j!

Jezeli szukaé pragniesz taski Ducha Swietego, tedy ze sprawiedliwym zawrzyj przyjazn,
wychylit bowiem czar¢ wiekuistego zycia z rak niesmiertelnego Szafarza i jak prawdziwy
poranek obdarza swiatlem 1 budzi do zycia serca umartych.

(Stowa ukryte z perskiego 58)
59. O Niebaczni!

Nie sadzcie, ze tajemnice serca sa ukryte, przeciwnie, wiedzcie z pewnoscia, ze wyraznymi
gloskami sa ryte 1 widne stoja przed $wigtym Obliczem.

(Stowa ukryte z perskiego 59)
60. O Przyjaciele!

Zaprawde mowig, iz cokolwiek skryliscie w glebi serc waszych, to dla Nas jest widoczne i
jasne niby dzien, ale Ze jest zatajone, Nasza to taska i wzgledy, a nie za§ wasza zastuga.

(Stowa ukryte z perskiego 60)
61. O Synu Cztowieczy!

Krople rosy z bezdennego oceanu mitosierdzia Mego wylalem na ludy $wiata, lecz nie
znalaztem nikogo, kto by si¢ ku niej skierowat, bowiem odwroécit si¢ kazdy od niebianskiego
wina jednos$ci ku szpetnym metom nieczysto$ci i rad ze $Smiertelnej czary, odepchnat kielich
niesmiertelnego pigkna. Niegodne to jest, czym si¢ zadowolil.

(Stowa ukryte z perskiego 61)
62. O Synu Prochu!

Nie odwracaj oczu twych od niezréwnanego wina niesmiertelnego Kochanka i nie otwieraj
ich na szpetne 1 Smiertelne mety. Wez z rak boskiego Szafarza kielich niesmiertelnych
rozkoszy, azeby cata madro$¢ byta twoja i by$ ustyszal tajemniczy glos, ktory cig wzywa z
niewidzialnych sfer. Wotaj gltosno: O wy, ktérzyscie niscy celami! Czemu odwroceni od
Mego $wigtego i niesmiertelnego wina, wzrok kierujecie ku przemijajacym wodom?

(Stowa ukryte z perskiego 62)
63. O Ludy Ziemi!
Wiedzcie zaprawdg, ze nieprzewidziana klgska idzie za wami 1 bolesna zaptata was czeka.
Nie sadzcie, ze to coscie uczynili, zostato wymazane z przed Mego oblicza. Na pigkno Moje,
nie! Wszystkie wasze czyny wyrylo pidoro Moje jasnymi gltoskami na chryzolitowej tablicy.

(Stowa ukryte z perskiego 63)

64. O Ciemigzcy na Ziemi!



Powstrzymajcie rece wasze od ucisku, bowiem §lubowatem Sobie, Ze niesprawiedliwosci
nikomu plazem nie puszczg. To jest przymierze Moje, ktdre ustanowitem nieodwotalnie w
chronionej tablicy 1 przypieczgtowatem pieczecia Mej chwaly.

(Stowa ukryte z perskiego 64)
65. O Buntownicy!

Pobtazliwo$¢ Moja rozzuchwalita was i dtuga Moja cierpliwo$¢ niebacznymi was uczynita,
tak 1z ognistego rumaka namigtnosci spigliscie na zgubne drogi, co do zagtady prowadza.
Czyscie sadzili, zem Ja niebaczny jest lub nie§wiadomy?

(Stowa ukryte z perskiego 65)
66. O Wychodzcy!

Jezyk stworzylem po to, aby Mnie wspominatl; oszczerstwem go nie kalajcie. Gdy ogien
mito$ci wlasnej was ogarnie, pomnijcie wiasne btedy, nie bledy stworzen Moich, gdyz kazdy
z was zna lepiej siebie samego niz innych.

(Stowa ukryte z perskiego 66)
67. O Dzieci Wyobrazni!

Wiedzcie zaprawdg, ze gdy promienny poranek zaswita na horyzoncie wieczystej $wigtosci,
wowczas tajemnice szatanskie i w mroku nocy popetnione czyny odkryte beda i jasne sig
stang wobec wszech ludow Swiata.

(Stowa ukryte z perskiego 67)
68. O Ziele, Ktore wyrastasz z Prochu!

Dlaczego brudne rece twe wprzod nie dotkngly wiasnej twojej szaty 1 czemu z sercem
skalanym pragnieniem i namigtnoscia szukasz komunii ze Mna i wstgpu do Mego §wigtego
krolestwa? Dalekis jest od tego, czego pragniesz.

(Stowa ukryte z perskiego 68)
69. O Dzieci Adamal!

Swigte stowa i czyste, pigkne czyny wznosza si¢ w niebiosa boskiej chwaty. Doldzcie staran,
aby wasze czyny czyste si¢ staty od pylu milosci wiasnej i nieszczerosci i aby laske znalazly
na dworze chwaly. Albowiem wkrétce probiercy cztowieka nie beda w swigtej obecnos$ci
Uwielbianego nic przyjmowali oprdcz istoty cnoty i czystych a §wigtych czynow. Jest to
stoneczna gwiazda madrosci i1 boskich tajemnic, co zaswiecita nad horyzontem woli boskie;j.
Btogostawieni sa ci, ktorzy sie ku niej obrodca.

(Stowa ukryte z perskiego 69)

70. O Synu Tego Swiata!



Mita jest bytu, bys tylko do niej dotarl. Petna jest chwaty sfera wiecznosci, bys$ tylko poza ten
Swiat $miertelny si¢ przedostat. Stodka jest §wigta ekstaza, gdybys$ wychylit kielich ukrytych
tajemnic z rak niebianskiego Mtodziana. Jesliby$ stan ten osiagnat, wolny bys$ byt od $mierci i
zatrtaty, od grzechu i mozotu.

(Stowa ukryte z perskiego 70)
71. O Przyjaciele Moi!

Wspomnijcie sobie przymierze, ktorescie ze Mna zawarli na gorze Paran, w swigtych
obwodach Zamanu. Na $swiadkow jego wziatem niebiafska gromadg oraz mieszkancow
niesSmiertelnego grodu, a teraz przeciez nie widzg¢ nikogo, kto by byt wierny przymierzu.
Pycha i bunt zaiste z serc je wymazaty, tak ze i $ladu po nim nie zostato. Lecz cho¢ Mi to
bylo wiadome, czekam i nie wyjawilem tego.

(Stowa ukryte z perskiego 71)
72. O Stugo M¢;!

Tys$ jest jak pigknie hartowany miecz, ukryty w cieniu pochwy, przez co wartos¢ jego
niewidoczna zostaje dla oka znawcy. Wyjdz przedto z pochwy mitosci wilasnej i pragnien,
azeby warto$¢ twa zabtysta i objawiona zostata calemu §wiatu.

(Stowa ukryte z perskiego 72)
73. O Przyjacielu Mo;j!

Tys jest stoneczna gwiazda na niebie Mej §wigtosci; niechaj kalanie §wiata nie zaémi twego
blasku. Rozedrzyj zastong niebacznos$ci, aby$ wytonit si¢ z poza chmur w petni blasku i
przystroit wszystko w szaty zycia.

(Stowa ukryte z perskiego 73)
74. O Dzieci Chelpliwosci!

Dla przelotnego panowania porzuciliscie Mnie niezniszczalne krolestwo i w §miertelne
przybrawszy si¢ barwy w dume si¢ nimi wzbijacie. Na Moje pigkno! Wszystkich was
zgromadzeg pod jednobarwnym baldachimem pytu i wszystkie te przerézne barwy zetre,
wyjatek dla tych tylko czyniac, ktorzy si¢ w Moja przybrali, a ta za$ wolna jest od wszelkiej
barwy.

(Stowa ukryte z perskiego 74)
75. O Dzieci Opieszatosci!

Nie oddawajcie serc waszych doczesnemu wtadztwu i nie radujcie si¢ nim. Jestescie jako
niebaczny ptak, co na gatezi z pelnym spokojem szczebioce, gdy nalgle §mier¢-towczyni
obala go na ziemig i $lad nie pozostaje z melodii jego, ksztattu ani barwy. Dajcie baczenie
przeto, o niewolnicy namigtnosci.

(Stowa ukryte z perskiego 75)



76. O Synu Stuzebnicy Mojej!

Kierowanie niebianskie wyrazato si¢ zawsze stowami, lecz teraz obrécito si¢ w czyny. To
znaczy, kazdy winien peni¢ czyny, ktore sa czyste 1 §wigte, albowiem w stowach wszyscy
biora udziat, podczas gdy czyny takiego pokroju wlasciwe sa umilowanym Naszym. Sercem i
dusza dotozcie zatem staran, by si¢ odznaczy¢ czynami. Taka wam radg dajemy w tej swigtej,
petnej blasku tablicy.

(Stowa ukryte z perskiego 76)
77. O Synu Sprawiedliwosci!

W nocnej godzinie pigkno niesmiertelnej Istoty wzbito si¢ ze szmaragdowych wyzyn
wiernosci do Sadratu'l-Munthaha i1 zawodzito takie tkania, ze niebianska gromada i ci, co na
wysokos$ciach mieszkaja, ptakali styszac ptacz jego. Poczem spytano go, czemu ten szloch i
biadanie. Odrzekt: Jak przykazano, trwatem w oczekiwaniu na wzgorzu oddania, lecz nie
wiongta ku mnie zadna won wiernosci ze strony mieszkancow ziemi. Wowczas, do powrotu
wezwany, spojrzalem - 1 oto wiele gotebi swigtosci ujrzatem w bolesnej mgce w szponach
psoOw ziemi. Zaczem Dziewica niebios wystapita z tajni patacu Swego odstonigta i petna
blasku i zapytata o ich imiona. Wszystkie wyrzeczone zostaty oprocz jednego. A gdy na
naleganie pierwsza litera imienia zostata wypowiedziana, wszyscy mieszkancy komnat
niebianskich wybiegli ze swego siedliska chwaty. Kiedy za$ druga litera wypowiedziana
zostata, wszyscy w pyt padli niby jeden maz. W tej chwili glos si¢ dat stysze¢ z glebi
swigtego miejsca: "Dotad - i nie dalej". Zaprawde swiadczymy temu, co uczynili i temu co
czynia.

(Stowa ukryte z perskiego 77)
78. O Synu Stuzebnicy Moje;j!
Pij ze strumienia boskiej tajemnicy, ktdra ptynie z ust mitosciwego, 1 w jutrzni stowa bozego
rozeznaj blask nieukryty stonecznej gwiazdy madrosci. Siej ziarna boskiej madrosci Mojej na
czysta glebe serca 1 polewaj je woda pewnosci, aby hiacynty wiedzy i madro$ci wyrosty
zielenig w §wigtym grodzie serca.

(Stowa ukryte z perskiego 78)

79. O Synu Pragnien!

Jak dlugo szybowac bedziesz w sferach namigtnosci? Skrzydta ci datem, aby$ wzlatywat w
duchowe sfery §wigtosci, nie za§ w dziedziny szatanskich wyobrazni. Grzebien ci rOwniez
datem, by$ Moje kruczo czarne wtosy rozczesywal, nie za$ kaleczyt Me gardto.

(Stowa ukryte z perskiego 79)
80. O Stugo Mo;!

Wyscie drzewami Mojego ogrodu; godne i pigkne wyda¢ winniscie owoce, by dla was i dla
innych z tego byt pozytek. Wszystkim wigc jest nakazane poswigcac si¢ rzemiostom i
sztukom, w nich bowiem tkwi tajemnica dostatku, o wy, ktoérzyscie obdarzeni rozumem.



Bowiem stan rzeczy zalezy od $srodkéw, a taska Boska za wszystko wam starczy. Drzewa,
ktére owocow nie rodza, byty i beda po wieki godne wrzucenia w ogien.

(Stowa ukryte z perskiego 80)
81. O Stugo Moj!

Najnikczemniejsi sa tacy; ktorzy zadnego owocu na ziemi nie wydaja; tacy zaprawdg liczeni
sa wrod martwych, a nawet martwi przed obliczem Boga lepsi sa od tych gnus$nych i
martwych dusz.

(Stowa ukryte z perskiego 81)
82. O Stugo Mg;j!

Najlepsi z ludzi sa tacy, ktorzy praca zdobywaja mienie i wydaja je na siebie 1 na bliznich
swoich, dla mito$ci Boga, Pana wszystkich §wiatéw,

(Stowa ukryte z perskiego 82)

Cudowna Oblubienica niebianska, ukryta pod zastonq chwaty, widna sie stata oczom z taski
Bozej i swietej Jego dobroci jak promienne swiatlo bijqce z oblicza Ukochanego. Swiadcze, o
przyjaciele, iz taska jest dokonana, proba jawnie spetniona i Swiadectwo ustanowione. Teraz
niech si¢ pokaze, czego wysitki wasze na Sciezce samozaparcia dokonajq. W ten sposob taska
Boska zlana zostata na was i na tych, ktorzy sq w niebiosach i na ziemi. Wszelka czes¢ niechaj
bedzie Bogu, Panu wszystkich swiatow.

(Stowa ukryte, epilog)
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